MaczAx Ibolya!

REGI MAGYARQRSZAGI PI;EDI”KACI(’)K
AZ OLTARISZENTSEGROL

Az urnapi, Oltariszentségrol szolo, 1800 elétti katolikus szentbeszédek sok eset-
ben vitairatként is funkcionaltak. Nyilvanvaloan azért lehetséges ez, mert az ,,igaz
hitnek leg-dragabb kintsérol” szélva mar az egyes beszédek tartalmat tekintve is
jelentés mértékben elkiiloniilt a katolikus és protestans allaspont. Annal is inkabb,
mert ezek a prédikaciok f6ként a vonatkozd szentségtani allaspontot kozvetitették.
A téma kutatoi koziil Tamas Péter kiemelte az Oltariszentség-prédikaciok elmon-
dasanak koriilményeit is: , Az Oltariszentségrdl kiilondsen Urnapjan beszélnek,
0si szokas szerint a pap az utcakon nyilvanosan végigviszi az Oltariszentséget,
a kormenetben résztvevok jelenlétiikkel hitiiket valljak meg a szentségi Jézusban.
Régen az urnapi kormenetekben az egész falu, varos — eldljaroival az élen — je-
len volt. Az id6, alkalom, hely megvalasztasa elsérangtan kedvezd. A 18. sza-
zadban elGszeretettel valasztjdk a szénokok ez alkalmat, hogy mindenki lassa és
hallja: nem balvanyt imadunk, nem balvanyt visziink végig a kérmenetben, ha-
nem a szent szinek alatt lakoz6 Istent, és ezért bizonyitjak Luther és Kalvin ellen
ismételten és kovetkezetesen a szentségi valosagos jelenlétet.”?A téma stlyabodl
adoddan szamos hitszonok — sajat tudasat vagy fogalmazaskészségét bizonytalan-
nak érezve — el&szeretettel nyult a kolcsonzés, illetve kompilacio eszkozével. (A
kompilacid fogalmat a régi irodalom kutatasanak terminoldgiajaval 6sszhangban
Osszeszerkesztésként értelmezem, azaz szdvegalakitasi technikak, az egy vagy
tobb szdvegbdl létrehozott jabb szoveget alakitd folyamat, illetve az ily mdédon
létrejott 14j szoveg megnevezésére hasznalom.’) El6adasomban olyan beszédeket
mutatok be, amelyeknek szoros filologiai kapcsolata van Pazmany Péter mtvei-
vel. Az egyes muvek szovegalkotasi technikdinak ismertetésén tul — a szerencsés
forrashelyzet kovetkeztében — méddomban &ll bemutatni egy forras tobbféle fel-
hasznalasi lehetdségét, valamint a kompilacio szerepét a korabeli hitvitdkban.

A kompilaciokutatas gyakorlataban ismert tény, hogy Pazmany Kalauzat
eddigi ismereteink szerint leggyakrabban az Oltariszentségrol szold prédikaci-
okban kompilaltak. Tamas Péter Telek Jozsef munkassagaval foglalkozé kismo-
nografiajaban tobb vonatkozasban is foglalkozott az altala vizsgalt szerzé miivei
kapcsan ezekkel. Fontos alapot adott ugyan a kutatashoz, amennyiben felsorolta
— a teljesség igénye nélkiil — a témahoz kapcsolddé szerzdket, s némiképpen jel-
lemezte is e miveket. Munkajanak hianyossaga azonban, hogy a mivek kozotti

1 A szerzé az MTA — PPKE Barokk irodalom és Lelkiség Kutatdcsoport tudo-
manyos fémunkatarsa.

2 TamAs 1948.

3 V0. Hararrray 2001. 251-260.
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szerves kapcsolatra nem hivta fel a figyelmet sem keletkezéstorténeti, sem filolo-
giai vonatkozasban.

A Kalauz ilyen célii felhasznalasara maga Pazmany buzditotta szamos he-
lyen a hitszénokokat. Beszédgytlijteményének keresztény olvasdkhoz irt eldl-
jard beszédében a kovetkezOket irta: , A’ mostan tamadot Tévelygések-ellen,
mivel bévségesen irtam a’ Kalaiiz-ban és egyéb Harczolé konyveimben: nem
akarom it kétszerezni irdsimat; hanem azokrul ritkan, és rovideden emlekezem a’
Predikaczioban.”* Ennek megfelel6en a prédikaciokhoz irt jegyzetek kozott sza-
mos helyen el6fordul a vonatkozdé margdjegyzet: , vide Kalauz”. Egyik beszédé-
ben 6sszefoglalta a vonatkozo Kalauz-szoveg lényegét, a kovetkezd jegyzéssel: ,, A’
Pokol-béli Tolvajok-altal ennyi Joktul fosztatot, ennyi Sebekkel erétlenedet Ember
gyogyulasarul, és Igazulasarul, mas Konyviinkben bévséges Tanitast mutattunk a’
Szent Irasbol: Most rovid sommaban foglalom, a” mit a’ Romai Anyaszentegyhaz
tanit, a’ Blindsok Igazulasardal.”® Pazmany a margodjegyzetben jelezte is, hogy
a Kalauzban talalhaté a kérdéses rész. Az allitas megerdsitése végett az Ossze-
foglalo végén is megjegyezte: , Ezeket, és az Igaztlas tulajdonsagit, bévségesen
meg-magyaraztuk, és bizonyitottuk a’ Kalaiiz-ban: Azért, hogy ne kétszerezziik
munkankat, azokral most tobbet nem szo6llunk [...].”°

A prédikaciogytijteményben szerepld, Urnapjara rendelt masodik prédikacio
is szoros filologiai kapcsolatban all a Kalauzzal. Propozicidja utan ugyanis a ko-
vetkezOket irta Pazmany: , A’ Kalauznak Tizen-eggyedik Konyvében vannak a’
Bizonysagok: mellyeket masodszor it le-irnyia nem sziikséges. meg-talallya a’
Kalauzban, a’ ki olvasni akarja.”” Ebbdl adéddéan nem meglepd, hogy a késéb-
biekben szdmos nyomtatdsban fennmaradt, Oltariszentség-prédikaciorol deriilt
ki, hogy a Kalauz XI. kényve volt a forrasa. Mivel a forrdsmti, vagyis a Kalauz
szerkezete jol attekintheté mind tartalmi, mind pedig az ehhez kapcsolddo tipo-
grafiai szempontbodl, nagyban megkdnnyithette a kompilatorok munkajat. A ké-
s6bbi hitszonokok lathatéan messzemendkig ki is hasznaltak ezt, bar Pazmany
alosztasrendszerét tobbnyire egyszertsitették.

Eddigi kutatdsaim azt igazoltdk, hogy a 17-18. szazadi szerz6k koziil Berents
Keresztély, Berényi Istvan,® Bernard Pal,’ Farkas Lajos,'* Harsanyi Istvan,' Illyés
Andras,"”? Kelemen Didak," Orlics Daniel* és Taganyi Béla'® neve alatt megjelent

PAzmANY 1636, )?(. 1.
PAzmANY 1636. 909.
PAzmANY 1636. 910.
PAzmANY 1636. 720.
Berényr 1749.
BernARD 1735.
10 Farkas 1795.
11 HarsANY1 1792. A neve alatt megjelentetett kiadvany valdjaban gytijtemény:
cimével ellentétben két prédikaciot tartalmaz.
12 IrryEs 1691.
13 KerLemeN 1721; KELEMEN 1729.
14 [Orvrics] 1742.
15 TaGANYI 1724.
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prédikaciokban egyarant talalhaté Pazmany Kalauzabdl szarmazo6 vendégszoveg
- és ugyanez elmondhaté arrdl a miskolci, minorita kéziratrol is, melynek szovege
(a jegyzetek tantisaga szerint 1792-ben €s 1806-ban is) elhangzott. A vizsgalt szo-
vegek koziil Kelemen Didakhoz kotédden tobb izben is megjelent Oltariszentség-
prédikacio: 1721-ben, illetve név nélkiil 1727-ben. Ez utobbi szdveg azonban
sz0 szerint bekeriilt a Kelemen Didadk neve alatt publikdlt Buza fejek cimii
prédikaciogytijtemény egyik darabjaként, mint a nagybdjti negyedik vasarnapra
irt prédikacié. Megjegyzendd tovabba, hogy ezek a szovegek Kelemen Didakon
kiviil Bernard Palhoz is kapcsolhatok (akinek neve alatt ugyancsak jelent meg
Oltariszentség-prédikacio): eddigi kutatasaim nyoman joggal vélelmezhetd, hogy
az 6 munkassaga kozvetitd forrasnak tudhaté be Pazmany Péter és Kelemen Didak
életmivét tekintve.

A felsorolt Oltariszentség-prédikaciok id6beli megoszlasat tekintve a legko-
rabbi — vélhetSleg Bernard Palé, mely a 17. szazad 80-as éveiben irédhatott, bar
csak 1735-ben jelent meg. A vizsgaltak koziil legkésébbi az 1795-6s, nyomtatasban
megjelent Farkas-Lajos beszéd, illetve a korabban keletkezett, de a jegyzés sze-
rint 1806-ban is elhangzott, kéziratos prédikacioé (mely a Borsod Abatj Zemplén
Megyei Levéltar gytlijteményében talalhato).

A felsorolt anyagbdl egyértelmtien egy minorita és egy piarista-vonal bontako-
zik ki. Berents Keresztély, Berényi Istvan, Farkas Lajos, Orlics Daniel és Taganyi
Béla kegyesrendiek voltak, Kelemen Didak és a szerzdi jegyzést nem tartalma-
z0 kézirat ir6ja minorita. Mindezek természetesen nem valtoztatnak a Pazmany-
szovegeket jellemzd jezsuita vonasokon — és az sem mellékes, hogy a Kelemen
Didéak- (illetve Bernard Pal-) korpusz lényegében egy személyhez kapcsolodik.
A torténelmi és egyhaztorténeti forrasok tantsaga szerint Berndrd a 17. szdzad
végének ismert hitszonoka volt. A rendelkezésre allé forrasok arra engednek ko-
vetkeztetni, hogy Kelemen Didak Bernard Pal hagyatéka alapjan készitette sajat
prédikacioit.

A felsoroltak koziil Berents Keresztély szovegét eddig még nem elemezte a for-
rashaszndlat tekintetében a szakirodalom, holott a piarista szerzé is nagy valo-
szinliséggel felhasznalta a Kalauz bizonyos részeit. J0l példazza ezt a kovetkezd
szOvegrész is:'®

16 Az egyez0 részeket félkovér bettitipussal jeloltem.
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Pazmany Péter

Berents Keresztély

,Négy-képpen mondhatunk valamit
Jelen-lenni:

1. Az 6 képében, jelében, a’ vagy ké-
pe-béli emberében.

2. Gondolat és elmélkedés-altal.
3. Effectusa, vagy, cselekedeti-altal.

4. Igazan, nem csak jel-altal; valo-
ban, nem csak gondolkodassal ;
Természeti-szerént, nem csak cse-
lekedetivel. Az Oo Testamentomnak
Aldozatiban, jelen voélt Christus, a’
harom els6 méd-szerént, mivelhogy
az Aldozatok, Christust jegyzették.

a’ Siddk-is Christusban-valo hit-al-
tal szolgaltattak az aldozatokat,

és a’ CHrisTus érdeme-altal voltak
tidvosségesek az aldozatok. Az
Oltari Szentségben, Vere, realiter,
substantialiter; igazan, valésagoson,
természeti-szerént jelen vagyon a’
Christus teste; noha nem testi és
lathato-képpen, hanem, lelki méd-
szerént, és lathatatlanal. Azért, valaki
a’ kiilso Jeleket vészi, ezekkel-eggytit
a’ Christus testét vérét veszi. Ebben a’
Romai Ecclesidnak nyomdokat koveti
az Augustai Confessio, Artic. 10. !

1 Pazmany 1623. 818.
2 BerenTs 1790. 10.

,Harom féleképpen mondattatik
valaki egygy azon helyen jelen lenni
tulajdontalanul.

El8szor példaban, képben, hasonla-
tossagban.

Masodszor gondolat, akarat, €s emlé-
kezet altal.

Harmadszor tselekedete, hathatdsaga,
és ereje altal.

Ez az emlittett harom mod nem tu-
lajdon jegyzésben, ’s értelemben vett
jelenlételre mutat; és hogy illyetén
modokkal jelen vagyon az Urnak tes-
te, ’s vére az Oltari jelekben, vallyak,
’s tanittyak szinte mindnyajan, kik Ke-
resztény nevet viselnek. [...] Vagyon
még egygy modgya a’ jelenlételnek,
melly egyedl valosagos tulajdon-
képpen-valo jelenlételre mutat, melly
szerént ott talaltatik bizonnyal, allattya
szerént, valésagosann.”?

190
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A kiemelt részben jol latszik, hogy Berents a 3 + 1-es szerkezetet és a szohasz-
nalatot is Pazmany nyoman alakitotta ki sajat beszédében.

Ugyanakkor nem hagyhaté figyelmen kiviil az sem, hogy a kegyesrendiek
kiilénos gondot forditottak az alkalmi beszédek publikalasara, Kelemen Didak
prédikacioi pedig kiemelkedd szerepet kaptak a minorita rendtorténetben — el-
s6sorban kozreaddjuk boldogga avatdsa miatt. Erdemes megjegyezni, hogy mig
a piarista szovegekben egy-egy jol koriilhatarolhat6 részt kompilalt a hitszénok
Pazmanytdl, a minorita kotédésit beszédek egészére jellemz6 a nagymértékd és
a prédikacio egészére érvényesiild szovegatvétel. J6 példa erre a kdvetkezd szo-
vegrész is:"”

Pazmany Kelemen
,Ha Christus csak azt akarta mon- ,Ha Christus Urunk csak azt akar-
dani, hogy koz kenyeret ad, mely ta mondani, hogy koz kenyeret ad,

az o testének jele; és csak oly konyti | mely az 6 testinek jele, csak szoval ki
dolog volt a’ mit mondot, mely kiinyii | vehetett volna minden botrankozast
egy czégért bornak jelévé tenni: egy a sidok, és Tanitvanjok szivébol.”*
szoval ki-vehetett volna minden bot-
rankozast a’ Sidok, és Tanitvanyok
sziivébol [...].”3

Ugyanakkor a piarista szovegekben szamos olyan rész is taldlhato, amelyek
kisebb mértékben egyeznek meg a forraséval. Vagyis a piarista prédikaciok be-
szédei a minoritakéndl joval tobb varidciot tartalmaznak. Példa erre a kovetkezd
szovegrész:

3 PAzmANY 1623. 827-828.
4 KeLEMEN 1721. 5-6.

17 Az egyez6 részeket félkovér bettitipussal jeldltem.
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Taganyi Béla

Pazmany Péter

Farkas Lajos

,Mert valaki okossan
Testamentomat fun-

dal, sziikséges, hogy
vilagos, és nyilvan valo
szokkal fundallya; mivel
egyébirant a” homalyos
szokkal el-rendeltetett
Testamentombdl inkabb
zlirzavar, és zenebona
zavaroskodik az Atyafiak
kozott, mintsem egyenet-
lenségeknek vége vetet-
tessék. Oly vilagos szok-
kal minden czikkellyei
az 6 Testamentom
allapotinak voltak ki
adva, a’ mely csak
arnyéka vala az Gj
Testamentomnak.”>

,[...] Christus mint
kegyes Atya, halala-elott
testamentumot szerzett
az utolsé vacsoran [...].
Tudva vagyon pedig,
hogy az okos atya az 6
fiai-kozott-vald béke-
ségre gondot viselvén,

a testamentomot, mit
szinte a frigy-levelet
koénnyt és vilagos szok-
kal irja. [...]

Az 6 testamentomban
arnyék és homaly

volt minden minden
rend-tartas: még-is,

a kornytil-metélésrdl,

az aldozatokrul adott
torvényeket senki meg
sem gondolta [...]. Mint
lehetséges tehat, hogy
az ij testamentom
fényességét setétebb
igékkel homalyositotta
véIna Christus Urunk?”®

ol]a
Testamentomnak
természeti tulajdonsaga
(-..), hogy minden okos,
igaz, és az Gvéit buzgon
szeretd Testamentom’
szerz0 az az Oroksé-

ges boltsen el-intézd
akarattyat leg-vilago-
sabb és leg egyenesebb
értelmii igékkel jelentse-
ki, (...) mivel masképpen
az egyligyti és tehetetlen
unokaknak nem tsak ha-
szontalan, hanem gyak-
ran artalmas lenne a’
kétséges Testamentom.””
,[-..] az j Testamentom
foglalattyanak
egyenessebb értelmiinek
kell lenni, mint az 6
Testamentomé volt;
mivel az 6 Testamentom
arnyék vala, az 4j
Testamentom pedig
valdsag.”®

5 TacANY1 1724. 6.
6 PAzmANY 1636. 822.
7 Farkas 1795. 22.
8 Farkas 1795. 23.
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A minorita szerz6k miivei ezzel szemben jéval nagyobb mértékii és a prédika-
cidik egészét jellemzo szovegatvételeket tartalmaztak. Nem véletlen, hogy eljara-
suk a korabeli, protestans szerzdk figyelmét is felkeltette.

Helmeczi Komordczi Istvan reformatus piispok 1741-ben megjelent Igazsdg
paizsa cimii irdsanak elészavaban felhdborodasanak adott hangot a kovetkezd
okokbdl: ,[...] két egyhazi rendii Személyeket jegyzek meg, kik nyomtatdsba
Magyar nyelven, az Oltari Szentségrol ki botsattatott Prédikatidjok altal, arra
tzéloznak, hogy el dltatvin tanitvinyinkat, magok utdn vonjik. Tsel. 20:30. Azért is lett,
hogy Prédikatidjokat ezek kozott hintegették. Az Elsd, Sz. Ferentz Szerzetibol vald
Minorita Bardt: ki Bator Varosa piatzan el 3r mondotta Prédikatidjat, és Nyomtatasba
ki adta 1721. edik Esztendobe: hova maga Nevét fel nem tette, jolehet, az, sokaknal,
taldm nalam is tudva vagyon; mellyel, mivel maga el halgatott, én is rdla halgatok.
Masodikat prédikallatta, és nyomtatasba ki botsatotta 1735. ddik esztedobe Tudos
Bernard Pal. Ugy latzik Prédikatzidjok meg fontolasabol, hogy ezek egy mas ke-
zére jadtzottak: mert a” mit az Elsé rovidebben elleniink ki-adott, a” Masodik azt
ki szélesétette, és az Elsonek, szavait, tobbire, 1gerol igére le irta. Eles elmének
jelét talaltam ugyan a’ Prédikatiokba; mind az altal a’ kettot egybe vetvén, azonnal
gyantuskodtam, hogy vagy az Elsobdl irta le a’ Mésodik az egy formaja szdkat;
vagy pedig mind kettd mas Tudés Ember munkajabol. Nemis tsalatkoztam meg
ez gondolatomba. Mert mikor mar ez Prédikatiokra; nevezetesben a’ bovétéssel
valdra készéttetett Feleletemnek vége felé kozelétettem vélna, jove kezemhez egy
joakaromtol, ama széles tudomanyt és nagy elméjo Cardinal Pazmany Péternek
Kalatzos Irasa, melynek XI edik Kényvébe, mind két Prédikatidnak, tobbire, min-
den szavait igérol igére fel talaltam.”

A fentiek ismeretében kiilondsen érdekes Harsanyi Istvan egyik prédikacidja,
amelyrdl joggal feltételezhetjiik, hogy a minorita anyag valamelyikének nyoman
késziilt, mivel szerepelnek benne olyan szovegrészek, amelyek eddigi ismereteink
szerint csak a minorita kotédést szovegekben:'

18 Hermeczi 1741. 3 r-v.
19 Az egyez0 részeket félkovér bettitipussal jeloltem.
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Bernard Pal

Kelemen Didéak

Harsanyi Istvan

,Szent Andras életiben ol-
vassuk; hogy azt mondgya

vala a’ Tyrannusnak: En
a’ mindenhato Istennek

mindennap macula nélkiil
valo Barannyal aldozok, a’

ki jol lehet fel aldoztatott,
és az O Teste igazan étet-
tetik a’ kosségtiil, még-is
éppen és élevenen meg-
marad.”’

,,Szent Andras életiben
olvassuk; azt mondgya
vala a’ Tyrannusnak: En
a’ mindenhaté Istennek
mindennap macula
nélkiil valo Barannyal
dldozok, a’ ki jol lehet
fel aldoztatott, és az 6
Teste ignzin étettetik a’
kisségtol, még is éppen és
élevenen meg-marad.” "

,Légyen elss szent
Andras Apostol. A’
balvany aldozatra
kénszeréttetvén ez a’
pogany birdtol imigyen
felele, a’ mint irasban
hagyték tanitvanyi: En
a’ mindenhato Istennek
naponként aldozom

a’ makula-nélkiil-valé
baranyt, melly midén
igazan meg-aldozta-
tott, és valoban annak
htisa vétetett a’ néptdl,
egészlen marad, és
elevenen.”!

Megjegyzendd, hogy a fenti szovegrész nem szerepel Kelemen Didadk 1721-es
beszédében (noha az 1729-es szovegében igen). Ismeretesek olyan szovegrészek is,
amelyek szerepelnek Kelemen Didak 1721-es és Bernard Pal 1735-ben megjelent
beszédében - és parhuzamba allithatok Harsanyi szovegével:

9 Bernarp 1735. 20-21.
10 Kelemen 1729. 216.
11 Harsanyi 1792. 16.
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Bernard Pal Kelemen Didak Harsanyi Istvan
,, Ennek felette Kristus ,Annak felette Christus |, Testamentomot tett
Urunk, mint kegyes Urunk mint kegyes Atja, | a” halalra sieto Jésus

Atya halalanak elotte,
testamentomot szerze
az utolsd vacsoran, és

az emberi nemzetséggel
4j frigyet és szdvetséget
vete. Tudva vagyon pe-
dig, hogy az okos Atya,
az 0 fiai kozott vald
békességre gondot visel-
vén, a’ testamentomot,
mint szinte a’ frigy leve-
1ét konyti, tulajdon, és
vilagos szdkkal irja [...].
Az 6 Testamentomban
arnyék, s-homaly voélt
minden rendtartas, még-
is a” kornytiilmetélésriil,
az aldozatokrul adot tor-
vényeket senki meg sem
gondolta, hogy figuraval
idegen magyarazattal
kel érteni. A’ htisvéti
baranyon, vagy kornyiil
metélésen senki egye-
bet nem magyarazot,
hanem csak azt, a’

mit a’ szok vilagossan
jegyeztek. Mint le-
hetséges hat, hogy az

4j testamentomnak
fényességet setétebb
igikkel magyardazta vélna
Kristus Urunk [...].”12

halalanak elotte, testa-
mentumot szerze utdlso
vacsoran, és az emberi
nemzetséggel uj szo-
vetséget, uj frigyet vete.
tudva vagyon pedig,
hogy az okos Atja, az

0 fiaj kozot valo békes-
ségre nézve, gondot
viselvén, a’ Testamen-
tumot mint szinte a’
frigy levelét tulajdon,

és vilagos szokkal irja
[...]. Az 6 Testamen-
tumban arnyék, s-ho-
maly volt minden rend
tartas, még-is a” kornyiil
metélésrol, az aldoza-
tokrdl adot torvényeket
senki meg sem gondolta,
hogy figuraval, idegen
magyarazattal kell érte-
ni. Az Huasvéti Baranyon,
vagy kornyiil metélé-
sen senki egyebet nem
magyarazott, hanem
csak azt, a’ mitt a’ szok
vilagoson jedzettek; mint
lehetséges tehat, hogy
az uj testamentumnak
fényességit setétebb
igikkel magyarazta vol-
na Christus Urunk?”*

mint kegyes Atya, ha
tudva, kész akarva olly
homalyos szokkal tenné
testamentomat mellyet
épen konnyen tobb
ellenkezo értelmekre
lehessen magyarazni?
Sakramentomot rendelt
azon igékkel Urunk, mi
dolog volna illy szent
felséges titkot metafo-
ras homalyba keverni?
nem talalunk az 6, nem
az Uj Testamentom
Sakramentomi rendelé-
siben illy homalyt, mért
keresnénk hat itt egye-
dul?”

12 BERNARD 1735. 8-9.
13 Kelemen 1721. 7-8.
14 Harsanyi 1792. 12-13.
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A jelzett rész nem ismeretes az 1729-es Kelemen-szdvegbdl. Joggal meriil tehat
fel, hogy Harsanyi elsésorban a Bernard Pal neve alatt megjelent szovegbdl dol-
gozott. Mivel tudjuk azt, hogy ez utdbbi szdveg is jelentés mértékben kompilacio,
érdemes Osszevetni a két beszéd bizonyos részeit a Kalauzzal:

Pazmany Péter

Bernard Pal

Harsanyi Istvan

[...] Christus mint kegyes
Atya, haléla-el6tt testamen-
tumot szerzett az utolsé
vacsoran [...]. Tudva va-
gyon pedig, hogy az okos
atya az 6 fiai-k06zott-valo
békeségre gondot viselvén,
a testamentomot, mit szinte
a frigy-levelet konnyti és
vilagos szokkal irja. [...]
Az 6 testamentomban
arnyék és homaly volt
minden minden rend-
tartas: még-is, a kornytil-
metélésrdl, az dldozatokril
adott torvényeket senki
meg sem gondolta [...].
Mint lehetséges tehat,
hogy az Uj testamentom
fényességét setétebb
igékkel homalyositotta
vélna Christus Urunk?”s

,,Ennek felette Kristus
Urunk, mint kegyes

Atya halalanak elétte,
testamentomot szerze az
utolso vacsoran, és az em-
beri nemzetséggel 1j frigyet
és szovetséget vete. Tudva
vagyon pedig, hogy az
okos Atya, az 0 fiai kozott
val6 békességre gondot
viselvén, a’ testamentomot,
mint szinte a’ frigy leve-
1ét konyti, tulajdon, és
vildgos szdkkal irja [...].
Az 6 Testamentomban
arnyék, s-homaly volt
minden rendtartas, még-is
a’ kornytiilmetélésriil, az
aldozatokrul adot tor-
vényeket senki meg sem
gondolta, hogy figuraval
idegen magyarazattal

kel érteni. A" husvéti
baranyon, vagy kornyiil
metélésen senki egyebet
nem magyarazot, hanem
csak azt, a’ mit a’ szok
vildgossan jegyeztek.
Mint lehetséges hat, hogy
az 0j testamentomnak
fényességet setétebb
igikkel magyarazta vélna
Kristus Urunk [...].”1¢

,, Testamentomot tett

a’ halalra sieto Jésus
mint kegyes Atya, ha
tudva, kész akarva olly
homalyos szokkal tenné
testamentomat mellyet
épen konnyen tobb
ellenkezo értelmekre
lehessen magyarazni?
Sédkramentomot rendelt
azon igékkel Urunk, mi
dolog volna illy szent
felséges titkot metafo-
ras homalyba keverni?
nem talalunk az 6, nem
az Uj Testamentom
Sakramentomi rende-
lésiben illy homalyt,
mért keresnénk hat itt
egyediil?”V”

15 PAzmANY 1636. 822.
16 BernArRD 1735. 8-9.
17 HarsAnNy1 1792. 12-13.

196




Régi magyarorszagi prédikacidk az Oltariszentségrol

Ebbdl adddoan jol lathatd, hogy Harsanyi bizonyos szdvegei a kompilacio
kompilacidjanak tekintheték — ezt nyomtatott forrasokon eddig még nem sike-
riilt igazolni.

Osszefoglaldan tehat megallapithato, hogy az Oltariszentségrdl szolo, 18. sza-
zadi prédikacioink jelentés mértékben Pazmany Péter Kalauzan alapulnak és sza-
mos (példaul szerzetesi) szoveghagyomany részét képezik. Bizonyos esetekben ez
a kompilacids szovegalkotas tobblépcsds szoveghagyomanyara is ravilagitanak.

Irodalom

BerenTs Keresztély
1790 Urnapi prédikdtzid. Nagykaroly.

Bergnyi Istvan
1749 Meggydzhetetlen igazsig az oltdri szentségben Krisztus jelenlétérdl. Pozsony.

BerNARD Pal
1735 Lelki beszélgetés. Kassa.

Farkas Lajos
1795 Urnapi beszéd. Pest.

Harcrrray Emil
2001 Pazmany és a kompildacié. In: HarcrrraY Emil (szerk.) Pazmadny Péter és kora.
Pazmany Irodalmi Miihely — Tanulmanyok 2. PPKE BTK, Piliscsaba,
251-260.

HarsANvy1 Istvan
1792 Ur napi prédikitzié. Pest, Pozsony.

IrrLyEs Andras,
1691 Megrividittetett Ige. 1. Nagyszombat.

Keremen Didak
1729 Buza fejek. Kassa.

Keremen Didak
1721 Urnapi beszéd. Pozsony.

HermEeczi Komoroczr Istvan [Melianus GNATERETH]
1741 Igazsdig paizsa. Miaburg [Utrecht].

Oreics Daniel
1742 Udvosségre vezérld lelki lelki vetekedés. GyOr.
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PAzMmANY Péter
1636 A romai anyaszentegyhdz szokasdbdl minden vasarnapokra es egy-nehany
innepekre rendelt evangeliomokriil predikacziok. Pozsony.

PAzMmANY Péter
1623 Igassagra vezerlo Kalavz. Pozsony.

REvEsz Imre
1937 Melianus Gnatereth, Magyar Konyvszemle I11. 250.

TacANyYI Béla
1724 Ur-teste-napi prédikdczio. Kassa.

TaMmAs Péter
1948 Telek Jozsef élete és miive. Editiones Mariano Franciscales, 1. Magyar

Barat, Budapest.

TrOcsANYI Zoltan
1937 Melianu s Gnatereth. Magyar Konyvszemle 11. 179.
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